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Az iparosokról. 
Szilágy-Somlyó, szept. 28. 

Általános a panasz, hogy az ipar pang s 

az elszegényedés terrorizáló mérvet öltött. 

Nagyot, nagyot fordult a világ velünk, - 

mondják sokan Iparosaink közül sokan, kik egykor 

rendezett müűhelyben, vigan üzték mesterségü- 

ket, ma leeresztett fövel haladnak tovább: he- 

sitálnak mint valami élőhalottak, mert bármi- 

lyen oldalról tekintsük állapotukat, az bizony 

ijesztő képet nyujt. Szegény a társadalom s 

szegények vagyunk benne mi, kik első sorban 

érezzük annak nehézségeit; kik oda jutottunk, 

hogy boldogságunk csak a multból sir már 

vissza. Jeremiás próféta siralma kevés ahoz, 

melyre ily formán iparosainkat a kétségbe ejtő 

jelen s a nehéz állapotok instigálják. A föld 

nem terem; az iparczikkek butornak maradnak 

a háznál s igy az élhetés meg van akadályoz- 

va. Szóval, ugy nyilvános, mint privát helye- 

ken általános a panasz azon mizériák felett, 

melyek egyik-másik csatát vesztett iparos ar- 

czán diadalt ülnek. 
Mi az oka? Talán a megszoritott élhetési 

eszköz, vagy talán az, hogy a sors véletlen já- 

tékai vagyunk ? Mondhatjuk joggal, hogy nincs 

élhetési mód, hogy a földmivelő osztály elsze- 
gényedése magával rántja a középosztályt s 
ezzel együtt iparosainkat is. Az ilyenféle sira- 

lom valóban meginditó, mert hiszen mindnyá- 

junkkal közös hurokat penget; meginditó, mert 

a jelen nyomasztó viszonyai félelmes árnyéku- 

kat jó előre kivetik a jövőre s önkéntelenül az 

a kérdés merül fel, hogy mi lesz velünk, ha 

tovább is igy megyen ? 
Szóval vehementiozus a beszéd és mégis s talán 

éppen ennek befolyása miatt, elnézi azt a mi fő, t. i. 

hogy valamely iparos élhető állapotban legyen, 

át nagyon 

náiák mindemn esütéögrtőköőnm. 
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első sorban a társadalmi nagyzásokat kell ke- 

rülnie s azután birnia kell az iparszakhoz bi- 

zonyos értelmi tulajdonokkal is. Hogy azon- 

ban a fonalat el ne ejtsük, minden szószapori- 

tás nélkül mondjuk ki, hogy igen is az iparos 

osztálynak egyik főbb hibája az, hogy nem tud 

a maga szerény, de tisztességes állapotjával 

kibékülni, hanem nagyzol és utánozza az 

intelligens osztályt, mely maga is aggasztó mó- 

don közeledik az örvény széléhez, mely a fény- 

üzés és igényeinek napontai szaporodásával 

vésztjóslólag tátong felé. De mig a tulterjesz- 

kedés az intelligensebb osztálynak csak lassu 

halála, addig a közép osztálybeli és iparoscsaládo- 

kat rohamosan teszi tönkre. Mindazon majmolások, 

szokások, melyek a szabadelvüek mintájára a 

modern felvilágosodás takarója alatt társadal- 

munkba tolakodtak, megmételyezték a közép 

osztályt is. 
A nemes ambitio, önérzet mindig érdem; 

nagygyá teszi az embert; de azon activitások 

mik egy magasabb körhöz illenek, a polgári 

osztályt hinárba vezetik. 
Beszéljenek a tények! Ruházkodás, háztar- 

tás, estélyezés, nyilvános helyeken való meg- 

jelenés stb. évenkint tekintélyes összeget emész- 

tenek föl. Egy nagyra vágyó hiu család éven 

sokba kerül. S közép osztályunk, 

iparosaink tulterjeszkedése semmi esetre sem ará- 

nyos azok jövedelmével, bárha hál Istennek, ezt 

nem mondhatjuk el iparosaink mindenikéről, 

de sőt sok kivételt is tehetnénk; de éppen e 

kivételek anyagi jóléte és élhetősége az, a mi 

kellöleg bizonyit állitásunk valódisága mellett. 

De sajnos, hogy még is többen vannak 

azok, kiknek esztelen költekezései jóval tulha- 

ladják jövedelmeiket s természetes, hogy még 

is annyit kivánnak össszehajhászni, mint a 

mennyi igényeiknek megfeleljen. Hogy pedig 

Tz 
Dalok a sziv világából. 

TÜNŐDÉSEK. 

Virágos nyár volt a mikor 

Legutolszor láthattalak . . .. 

Veszed észre én kedvesem, 

Az idő mily gyorsan halad?l . .. 

A virágos nyár nincs többél 

A deres ősz beköszöntött. 

Megrövidültek a napok, 

Fecske, gólya elköltözött. 

Sárgulnak a falevelek, 
S ha szél lebben, hullnak . . . 

Nem veszed észre kedvesem, 

Szép napjaink miként mulnak 31 . 

Közelg a tél.. . s nem sokára 

Hó esik a kíhült földre. 
Oh ki tudja én kedvesem, 

Élünk-e majd esztendőre?! . .. 
Kusajjos Pál. 

hullnak!... 

Egy vig asszonynak szomoru története. 

— Beszélyke. - 

Harmath Kálmántól. 

I. 
Először is a kaszinóban hallottam meg a szo- 

moru hirt, hogy Helmeczy Olga, az a vig asszony, 
ki valóságos tivornyahős volt, arzenicummal meg- 
mérgezte magát. 

Pár nappal azelőtt még villámsebesen láttam 

elnyargalni magam mellett az utczán. Karcsu ter- 

metén csak ugy libegett-lobogott a bőszabásu lo- 

vagló ruha. Kissé előrehajolva nyergében kecsesen 

tartotta kis kezében a tüsszögő paripa kantárját, 

nagy tüzes szemei merészen villogtak. 

Ajkai akkor is mosolyogtak s agyában talán 

az a gondolat, az a vágy élt, hogy levettetve, a 

szilaj paripa aczél patkója zuzza össze. 

S a kik mellett elrohant ugy, ajakán mosoly- 

lyal, szemében a szilaj kedv tüzével, azok azt mond- 

ták reá, lám a Helmeczy Olga boldog, ő nem érzi 

az élet terhét, s titokban gunyos pillantást és meg- 

jegyzést küldöttek a boldogtalan után. 

Az igazi fájdalom többnyire néma, nem sze- 

reti a szánalmat, nem keresi a részvétet, mert már 

annak gondolatával is kétszeresen érzi sulylyát, 

hogy azt keresve, hideg gunyra talál. 

Helmeczy Olga ajakán mosoly ült s szivében 

talán akkor dult a legégetőbb fájdalom, s mikor 

szilaj kedvében, levetkőzvén nemének gyöngédségét, 

a czigány zenéje mellett egyremásra üritgette a bo- 

ros poharakat: akkor érezte talán legjobban az élet 

keserü terhét s szenvedéseit a bor gőzébe akarta 

fojtani. 
A világ akkor is azt mondta reá: „né, az az 

asszony, a ki elsülyedt, mert lelkének salakja huzta 

a porba. 
II. 

A casinóban lestem el e rövid párbeszédet. 
—- Tehát igaz volna-e az Jenő, hogy a szép 

asszony halálán van? kérdé egy fitos orru, szőke 

urfi egy barna, éles vonásu, elegánsan öltözött ur- 
tól, a ki éppen most végezvén be a sach-partiet, 

székén hátra dőlve, egy czigarettet sodort magának. 

– Ugy mondják, – szólt ez közönyösen és aj- 

kait beszivta, hogy annál csinosabb füstgomolyagot 

bocsáthasson a légbe. 
— Ugy mondják? Hisz te neked biztosabban 

kellene azt tudnod, bárkimnél is. 

— Miért éppen nekem? Jó fiu, te ma rosszul 

vagy; ne csengessek Jeánnak egy pohár friss vizért? 
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ennek eleget tehessenek, nincsenek tekintettel 

a mód- és eszközökre; a hol hasznot éreznek, hol 

kilátás van nyereségre, oda lépnek s a szerzési 

láz, a minden áron nyereségre való törekvés, 

a tisztességes iparosok rovására eső, — nem- 

telen eszközökre kényszeritik öket. Nem gon- 

dolják meg, hogy annyit kellene költeniök, 

mint a mennyi a kilátás a jövedelemre. Ke- 

rülniök kellene azt, hogy tetteiket a jelen füg- 

getlenül befolyásolja; irtózniok attól, hogy az- 

zal lépést tartsanak, mert az mint a czifra 

pohár ugy rejti méhében a halált okozó 

mérget. A ki türelemmel élére rakja a garast, 

a jobb időkre, – józan intentiót követ, mert 

ez a szerencsétlen társadalmi ágaskodás nagyon 

hasonlit (hogy eme különös hasonlattal éljünk,) 

a hegedühőz, mely szépen szól ugyan, de belől 

üres. 

Van iparunk fejlődésének még egy gene- 

ralis átka: az értelmi hiány. 

Igen gyakran találunk iparosaink közt olyanokra, 

kiknek szakügyetlensége minden mozdulatukból 

kitünik; s mert a tulnyomó szám éppen e ha- 

jóban evez, — nem lehet bámulnunk, ha igy a 

honiak rovására elősegitik a behozatal szüksé- 

gét. Mert ha találunk is egy nehány jó iparost, 

de nagy számban vannak a kontárok, kik oda 

törekesznek, hogy versenyt támasszanak tisz- 

tességes iparosaink rovására s igy terem meg 

a sehwindlerség, mely a hazai ipar megölő 

átka. Ám az értelmesebb iparosok csak boldo- 

gulnak nálunk is, mig a laicus mindenütt rö- 

videt huz, azért az iparosok boldogulhatását 

azok értelmi képzettségétől teszem függővé. Ha 

iparkodnak mindenütt és minden téren emelkedni, 

ha többen nemes inspiratióval hidalják át a feudál 

hajlamot, — ugy a müvelt igényeknek is jobban 

megfelelhetnek; s ez meg fogja akadályozni a 

bajts mindenik tudni fog állapotán segiténi. Egy 
———5ű - mke 

- Köszönöm. Állitásom mellett maradok. 

Te ma igen szellemes vagy! — szólt a Je- 

nőnek szólitott barna ifju. Aztán hirtelen nevetés- 

ben tört ki: Bah, bocsáss meg, hogy egy kissé szá- 

razan feleltem, de ma éppen rosz hangulatban va- 

gyok, képzeld: a kis Betti, a szöszke operette éne- 

kesnő nem fogadott el, aztán meg a háti lovam, 

Páris, igen meghült, aligha megmarad, a mi leg- 

jobban lehangol. Kitünő faj, barátom. Aproposl lát- 

tad-é már a Párist ? 
- Igen, a multkor a ligetben láttam. Szép 

állat, kár érte, de megengedj, hogy tolakodó va- 

gyok, a Helmeczy Olga esete igen érdekel, tehát - 

Fenyvessy Jenő összeránczolta a homlokát. 

- Nos, már látom, hogy szerelmes vagy bele. 

Tehát annyit mondhatok, hogy a ,kicsike' nagyon 

rosszul van, talán már meg is halt. Hja, barátom, 

az arzenicumból kevés elég arra, hogy az ember a 

másvilág kapuit nyitva lássa maga előtt. Ha több 

részletet kivánsz, kövesd a tisztelt delnő példáját, 

és a többit ő tőle magától legalaposabban megtud- 

hatod. 
- Köszönöm, nagyon lekötelezel. Mondják hogy.. 

Beocsáss meg szólt Fenyvessy Jenő kissé 

sértődve, – e tárgyból nekem elég. Akarsz egy 

biliard-parthiet? s monokliját kecsesen csiptette jobb 

szeme elé. 
- Elfogadom, szólt a szöszke ifju. 

Kevés idő mulva vig kaczaját hallottam Feny- 

vessy Jenőnek, s talán ugyanakkor egy boldogta- 

lan nő még halálos ágyán vergődött, a kit pedig 

ő tett boldogtalanná, ő üzött a halál torkába. 

Ilyen korunk, a melyet büszkén mondunk 
mo- 

dern világnak, ilyenek legujabb vivmányaink! 

III. 

És most röviden elbeszélem a szegény asszony 

történetét. 

Helmeczy Olga gazdag szülők gyermeke, elő- 

kelő kereskedő leánya volt. Anyja korán elhalt s ő 

az üditő anyai szeretet heve nélkül, atyja – a szá- 

moknak élő rideg üzletember — nevelése alatt nőtt 



álláspontjára praedestinált iparos képes önma- 
gának mindig jólétet teremteni, de ha ismere- 
teiben félszeg, nem érdeklődik mestersége iránt 
s a munkakedvet, komoly hivatást, mi egyedül te- 
szi nagygyá az ipart, – egyszerüen a speculatiónak 
s az alacsony érdeknek rendeli alá s igy sem jó, sem 
olcsó munkát nem állithat elő: az időben pedig, 
melyre vállalkozása terminusát jelölte pontos 
nem lehet: akkor senki se várja, hogy boldu- 
guljon és magának az ipar terén jövőt teremt- 
sen. Oda kell tehát hatnunk, hogy mig egyfelől ke- 
rüljük a társadalmi nagyzást, tulterjeszkedéseket, 
– másfelől neveljünk értelmes iparosokat s 
azoknak nevelése oly irányu legyen, hogy min- 
den törekvésük az iparszak emelése, sem 

mint a morphondirozás a phrasisos feltünési 
viszketeg, a korcsmai hősködés és politizálás 
legyen. 

S addig mig azon intentióknak érvényre ju- 
tását, hogy az iparos tanonczok a törvény sze- 
rint rendesen képeztessenek, — magok a mes- 
terek akadályozzá, a fiatal nemzedék 
értelmi fejlődéséről s ezzel kapcsolatban az 
ipar emelkedéséről szó sem lehet. 

Különben józan intentiók s az ipartestüle- 
tek rendszervezése mellett elérhető lenne az, hogy 
a közkivánalomnak jobban megfeleljenek s érdeke- 
ik jogos támogatását mindenütt kiérdemeljék, s 
hogy a hang, melynek ma siralmas „jajja* 
részvétre senkit se kelt, közel jövöben visz- 
hangra találjon. 

Fejér Damaszeczén. 

A szatmármegyei gazdasági egylet megnyitása. 
Szatmár, 1886. szept. 26. 

Nagy ünnepélyességgel nyittatott meg ma d. e. 
11 órakor a szatmármegyei gazdasági kiállitás, mely 
valóban nagyszerüen sikerült, tekintetbe véve ez év 
kedvezőtlen időjárását, s ugy a terményekben, mint 
a gyümölcsökbeni szegénységét. 

Délután két órakor az egylet védnöke nagy- 
mélt. Sehlanch püspök ur fényes ebédet adott roo 
teritékre. Jelen voltak a város és megye notabili- 
tásai, mint gr. Károlyi István és neje, b. Vécsey 
József és neje, gr. Teleky Géza stb. 

Tudom, hogy önöket somlyóiakat közelebbről 
érdekli a költő-főpap Páskuj Lajos, kinek bölcsője 
ott ringott a Magura tövében s ki az ebéd egyik 
jeles vendége volt; nem állhatom meg tehat, hogy 
ama két pohárköszöntőjét, melyeket a költő-szónok ez alkalommal elmondott, e helyen egész terjedel- 
mében gyorsirva ne adjam. Lehet, hogy hiányos is 
egy kissé; de főképen a szónoki bübáj az, mely be- 
lőle hiányzik. Ám de igy is kedves, költői dolgok, 
melyek a mai pohárköszöntős világban igazán ritka 
vendégek. Tehát álljon itt a két pohárköszöntő, 
mely az előkelő, fényes közönséget a szó szoros ér- 
telmében elragadta. 

Kegyelmes ur, uraim és hölgyeim ! 
Élt Párisban egy szegény özvegy asszony, kis 

leánykájával. 
Egy sötét padlásszobában lakott, hova a jóté- 

kony napsugár soha be nem hatott. 
A kis leánykának volt egy cserép virága, me- 

lyet ő aztán zord lakukból, minden derült napon 
levitt a legközelebbi térre, leült a mellé s gyönyör- 
rel nézte, mint szivja magába a nap üditő melegét, 
élvezi a jótékony napot. 

nek nem teremtél !. 

S okan megmosolyogták; de többen mél- 
tányolták a kis leány gyöngéd eljárását. 

Uraiml Én e gondos leánykában a földmüves, 
a birtokos osztályt látom, a kis és nagy birtokoso- 
kat, kiknek nehéz munkájukhoz, hogy az áldásossá 
váljék, napsugár, eső, jó időjárás kivántatik. 

S ezt uraim, akár mit mondjunk, az Isten adja. 
Mert bár sokat, majdnem mindent látszunk 

tudni, midőn napsugárral festünk, villámmal be- 
szélünk, gőzzel utazunk; de azért tetszésünk szerint 
esőt, harmatot, vagy derült időt elővarázsolni, nem 
vagyunk képesek. Ezeket Istentől kell kérnünk. 

S mivel a nagy természet csak munka után, 
aratáskor mond hálát Istennek, mint a költő mondja : 

Akkor imádkozik a természet, 
Mikor magára, érett kalászokból 
Millió keresztet vet.4 

Nekünk a munka előtt kell imádkoznunk. Ezt 
tartották a pogányok is. Innét a közmondás: Cum 
Jove, manum move. 

Nem is lehet egy-egy szebb, elragadóbb jele- 
net, mint midőn a szántóvető, egy tavaszi hajnalon 
kinn a szabadban, az ekeszarvánál, levett kalappal 
imádkozik s Isten nevében kezdi meg mezei munkáját. 

„Lehet, hogy őt erre, a pacsirta 
Tanitotta, szép holdas éjszakán, 
Midőn az egyik sír, a másik nevet, 
Ugy dicsérik Isten, a Te szent nevede.. 

és csalogány 

De az mindegy, — a jót, szépet megtanulni, 
követni, nem szégyen, hanem dicsőség. 

n tehát a jó időjárásért emelek poharat, 
kivánva: 

Adjon Isten a gazdáknak, munkájokhoz áldá- 
sos időjárást!11 

A másik felköszöntője igy hangzott: 
Kegyelmes ur, uraim és hölgyeim ! 
Hosszu napokon és éjeken át uszott már a 

Noé bárkája az általános özönviz felett... Végre, 
megtudandó a helyzetet, kibocsátott egy madarat.. 
A bárka népe az ablakban epedve várta vissza a 
madarat. . . Egyszer csak feltünt az, a mint szár- 
nyait csattogtatva, a bárka felé szállott, csőrében 
zölg galylyal. .. S a hajó népe látva azt, örömhan- 
gokban tört ki: galy, lomb!... galy, lomb! ... S 
elnevezték a madarat galambnak!. 

Ebből nemcsak az a tanulság, hogy a Noé 
bárkájában magyarok voltak, hanem az is, hogy 
a név sokszor mindenli. . Vagy amint a latin 
mondja: nomen et omen. 

A költő felkiált: ,Hála neked Isten, hogy nő- 
. De miért? Azt nem mond- 

ja el. 
En sokat gondolkodtam e mondás felett, és 

még sem tudtam magamnak megmagyarázni. 
Hiszen a nőnek már elnevezései is mutatják, 

hogy mi ő a világon. 
Nevében benne van a menyország, 

Menyaszszony .... menyecske... 
seg!.. 

S a nyelvben a mi szép hangzásu és mély 
érteményü szó van, azt mind a nőre ruházzuk. J ó, 
szép, kedves, szelid, gyongedl!.. 

Azután van egy szó, mely büverővel bir, mely- 
nél magasztosabb, mélyebb értelmü szó nincs, — 
az anya szól. . Ki hallja ezt, hogy szive hango- 
sabban ne dobogjon?1! .. 

És ha a családi hajlékba tekintünk! . 
öröm és boldogság egy kis helyen! . 
nek főtényezője szerintem a nől... 

Igen a nő, ki ma már a családon kivül is jó- 
tékony angyalként müködik. 

Vagy van-e már ma nőó, a melyik nem tagja a 
jótékony nőegyletnek, a vöröskereszt egyesületnek ? 

Uraim! . . Éljenek a nők!... 

az égl 
fele- 

. Mennyi 
. S mind en- 

Rend. lev. 

A szilvamagvak vetéséről. 
Ki gyümölcsfák szaporitásával hosszabb időn 

át foglalkozott, az tapasztalásból tudhatja, hogy az 
elvetett szilvamagvak vagy épen nem, vagy fölötte 
hiányosan és legtöbb esetben csak a második év- 
ben kelnek ki. Ennek következtében sokan sokféle 
vetési eljárást ajánlottak, melyek közül néhányát 
most a szilvaérés idején, azt hiszem, nem lesz ér- 
dektelen bemutatni; talán lesznek, kik hasznát ve- 
hetik. 

A szilvamagvak kikelésének tudvalevőleg 
egyik főakadálya az, hogy a céli fagy és nedvesség 
a legtöbbször nem képesek azok csontkeménységü 
héját annyira megpuhitani, hogy a csira előtörhes- 
sen, minek folytán tavaszszal, midőn beállanak az 
erős száritó szelek, a talaj kiszárad és vele együtt 
természetesen a magvak nagyrésze is, melyek aztán 
részben elpusztulnak, részben ismét a második év 
tavaszáig nyugosznak, a midőn aztán közülök több 
kevesebb kikel. 

A mint ebből látható, a szilvamagvak kikelé- 
sét csakis ugy biztosithatjuk, ha először azok csont- 
keménységü héját némileg megpuhitjuk, másodszor 
pedig, ha hozzá kellő és állandó nedvességről gon- 
doskodunk. Ezen ezél elérése tekintetéből szokásban 
van a frissen szedett szilvamagvakat mészoldatban 
10-12 napig áztatni, utána pedig azokat sekély 
barázdákba elvetni és levélhulladékkal 3-4 em. 
vastagon befedni. Igy a magvakat kellőleg átjár- 
hatja a téli fagy és nedvesség, mely utóbbi ezen 
takaró alatt állandó és egyenletes marad. 

Sokan a helyett, hogy barázdákba vetnék a 
magvakat, azokat egyszerüen a jól elkészitett ágy 
tetejére szórják és a földbe tapossák, mire levelelk- 
kel fedik be: azt teszik tehát, a mi minden nagyobb 
szilvásban önkénytelenül is történik, a midőn t. i 
a fa alá eső szilvák egyrésze a földbe tapostatik, 
melyet aztán elfednek a lehulló levelek. Az tapasz- 
talható ugyanis, hogy ekképen a földbe került mag- 
vak már az első évben rendesen jól szoktak csi- 
rázni, egy év alatt használható, vagyis kiszedhető 
csemetékké növekedni. Jóllehet a kikelés eredménye 
egyforma mind a két esetben, mégis több — a kö- 
vetkező munkákat tekintő - okból azonban czélsze- 
rübb a soros vetés az elszórásnál. 

Ott, hol ez eljárás bármi okból nem vihető ki, 
a legajánlatosabb a szilvák magvait nyirkos homok 
közé edénybe rétegezni, és télre 60—70 em. mély 
verembe állitani, földdel befödni. Tavasz felé – ugy 
február közepe táján a földből kiveszszük az 

edényeket és a homokot megvizsgáljuk, hogy kellő 
nyirkos-e, mire ujra befödve, a meleg trágyadomb 
egy sarkába ássuk, hol arra ügyeljünk, hogy a ho- 
mok ki ne száradjon, mire 2-4 hét után a magvak 
csirázni kezdenek; a mikor aztán elvethetjük és a 
talajt portrágyával beárnyékoljuk s folytonosan 
nyirkosan tartjuk. 

Ezen két eljárást találtam már évek óta a 
legsíkeresebbnek, minélfogva kisérlettételre ajánl- 
hatom. 

Végül megjegyezni bátorkodom, hogy a göm- 
bölyü szilvák magvai tapasztalás szerint jobban 
csiráznak, mint a hosszu szilváké, alanynyerés czél- 
jából tehát ezeket vessük el első sorban. 

„Magyar Kertész.« 

Meghivó. 
2297-1886. 

A szil.-szolnoki ev. ref. egyházmegye mél- 
tóságos és tekintetes fő- és algondnokait, t. 
paptársaim, – a világi és tanitói képviselő 
urak közül pedig azokat, a kik egyszersmind 
Szilágymegye bizottsági tagjai, felkérem : szives- 

fel és a zárda rideg falai között serdült viruló ha- 
jadonná. 

Az ifju, gyönge lélek támasz nélkül elhagya- 
tottnak érzi magát, vágyik a szerető sziv után. 
Olga nélkülözte ezt rideg számjainak élő atyja mel- 
lett s ugy érezte magát a fényes butorok közepette, 
mint egy üveg házba zárt virág a mely virit, a 
nélkül, hogy illatoznék. 

Igy nőtt fel tizennyolcz éves koráig. Ekkor 
egy nem kevésbé gyöngéd nagynéne védelme alá 
lett helyezve, a ki hivatva volt őt a nagyvilágnak 
bemutatni. 

Bemutatni, mint egy áruczikket, a melynek 
még nincs vevője, a melyre konkurrálhat bárki is 
s a kinek legtöbb pénze van, az nyeri el kezét. 

Olga igen szép volt, a fejlődő virág első pom- 
pájában, egész lényén az ártatlan, romlatlan sziv har- 

sával, virágzó üzletével vólt legnagyobb előnyben. 
Olga iszonyu undorral fordult el ettől az em- 

bertől, a ki a nőket csak ékszereik fényéért tiszteli 
s mielőtt udvarolna, a telekkönyv A. B. és C. lap- 
jait tanulmányozza át s a kétszerkettőt hányja és 
veti meg rideg cynismussal. 

A nagynéne és a tata meg voltak elégedve. 
Az áruczikk dus vevőre talált, Szikláshegyi ur 
banküzlete igen nagy tekintély volt, a mellett a 
sziv és lélek szóba sem jöhetett. 

El volt határozva, hogy Olga a 
lesz, ha a farsang 
télytárs nem kerül. 

Az utolsó bál volt a farsangban. Helmeczy 
Olga is ott volt, hajh, de már eltünt szemeiről a 
fátyol. Először örült, tapsolt a fénynek, tetszett neki 
a zaj s kedvelte ékszereit. Azt hitte, hogy megsza- 
baditja az a kinos magánytól, ártatlan lelke nem 
is sejté, hogy ő most valósággal áruczikk, egy di- 
szes bábu s az ékszerek csak arra rendelvék, hogy 
minél jobban elkápráztassa a szemet, hogy minél 
gazdagabb vevőre találjon. 

Szikláshegyié 
végéig valami hatalmasabb ve- 

fFFenyvesy Jenő volt. 

séget érzett, ha azt más nő felé közeledni látta. És matcseppjével. Gazdag volt és szép, akadt konkurrens. 
Egy negyvenes férfiu gömbölyüre hizott ha- 

Ekkor már bántotta, unalmassá, rosz ked- 
vüvé tette az az örökös zsivaj, mely körülvette; 
mikor pedig megtudta a Szikláshegyi szándékát s 
atyja beleegyezését, felforrt benne a megvetés, az 
utálat amaz ember iránt, a melyből az egész társa- 
dalomnak kijutott a maga része. 

Többé nem mosolygott nyájasan a felé mo- 
solygó ifjakra, egykedvűen, megvetéssel hallgatta 
csevegéseiket, bókjaikat, mert mindannyiban szeren- 
csétlenségének eszközét sejté, csak egy ifjut nem 
tudott megvetni egészen, csak egy iránt nem tudott 
leküzdeni bizonyos benső rokonszenvet s ez ifju 

Bármint is tagadta maga előtt, ez ifju iránt 
határozott érdeklődéssel viseltetett, jól esett hallani 
beszédjét, látni nyájas mosolyát s bizonyos féltékeny- 

az ifju mintha sejtette volna ama érdeklődést, melylyel 
Olga viseltetete iranta, mintha ő is osztozkodott 
volna e rokonszenvben, folyton vele társalgott, vele 
tánczolt s egyszer csak létre jött az, a mi végzetes- 
sé vált a Helmeczy Olga sorsára: Fenyvessy Jenő 
bevallá szerelmét s ő viszont nem palástolta, hogy 
osztozik ez érzelemben. 

Olga zokogás közt vallá be ezt nagynénjének, 
a ki viszont tudatá azt Olga atyjával. De Helmeczy 
hallani sem akart e viszonyról s Fenyvessyt mint 
könnyelmü, szivtelen ifjut tünteté fel leánya előtt, 
ki nem kezére, de vagyonára vágyik. 

De Olga nem hitt atyja szavában, és ez volt 
az ő vétke, a melyért meglakolt kinosan; Helmeczy 
annál sürgetőbben állt elé ama kivánsággal, hogy 
leánya Szikláshegyinek nyujtsa kezét s ez volt az 
apa vétke. 

Ekkor a szakadásnak be kellett következni az 
apa és leánya között. És az be is következett. 

Olga nem volt már többé a gyönge gyermek, 
a kinek nincsen akarata, boldogságának kérdése el- 
határozóvá tette, de mivel a szokás, a társadalmi 
törvény atyja mellett szólt, bekövetkezett a bukás. 
Olga keztyüt dobott annak a társadalomnak, a mely 

ama férfi most már feléje 

olyan rideg következetességgel állott boldogsága 
elé. 

Egyszer csak eltünt az apai háztól. 

IV. 
S ott volt a nő az örvény szélén. A társada- 

lom azt mondta reá, hogy ,elbukott, pálczát tört 
felette, letépte róla az ártatlanság mezét s ugy mu- 
tatott reá, mint becstelenre. És ki merne ez ellen 
szót emelni? És mégis ki merné elmondani e nőről, 
hogy az volt; hisz őtet a legtisztább, legszentebb ér- 
zelem a szerelem sodorta arra az utra, a melyre lé- 
pett s lehet-e igy lelépni az egyenes ösvényről a 
lélek üdesége, tisztasága nélkül? 

Az apai engesztelő szó csak a halálos ágyhoz 
szólitotta vissza az elbukott leányt. Ah, akkor el- 
bukott volt már, mert az, a kiért feláldozta becsü- 
letét, ott hagyta a hinárban s maga volt az, ki 
szenynyes kezével reá mutatott a gyönge nőre, hogy : 
„ime, ez az a bukott lény, a ki daczolni mer a tár- 
sadalommal, elvetette magától a férj feléje nyujtott 
kezét, hogy szeretője karjába dőljön !4 

A halál kiengesztelte az apát leányával, de 
annak szivén kellett viselni azt a mély sebet, a 
melyet a hütlen kéz és saját önzetlen szerelme ütött 
azon, mert sokkal büszkébb volt, mintsem elfogadja 

nyujtott kezét, a ki a 
szegénységben ridegen eltaszitá magától, a midőn 
már becstelenné tette. 

Helmeczy Olga békén viselte sebét, türte a 
társadalom megvetését s bár szive vérzett, volt 
ereje szembe nézni mindenkivel, mert lelkének tisz- 
ta öntudata megvédte a megaláztatástól. 

De a tragédiának vége volt: a hősnek bukni kellett. 
S bukásával részvétet, szánalmat gerjesztett 

mindenkiben maga iránt, a mit éltében megtagadtak tő- 
le. Csak egyedül Fenyvessy Jenő nem érzett könyörü- 
letet a szerencsétlen iránt, pedig ő sodorta az ör 
vénybe S ez a nyomorult felemelt homlokkal, büsz- 
kén járt le-fel az emberek között és senkinek sem ju- 
tott eszébe kiüzni őt a becsületes emberek sorából.,..



kedjenek a folyó évi október hó 4-re összehi- 
vott megyei diszülésre Zilahon mennél számo- 
sabban megjelenni, hogy abban az egyházmegye 

testületileg is részt vehessen. Az ev. ref. egy- 
ház, melyet a nép ajka magyar vallás"- 

nak is szokott nevezni születésétől kezdve min- 
dig meleg érdekeltséggel vett részt s illetőleg 

a maga részéről is emelni igyekezett a magyar 

haza és nemzet alkotmányos ünnepeit. Ily al- 

kotmányos ünnepe lesz a jelzett helyen és idő- 

ben Szilágymegyének is s hiszem, hogy vezeté- 
sem alatt az egyházmegye fenn jelzett férfiai 
készséggel hozzá fognak járulni az ünnepély 
emelésére. 

Az idő rövidsége miatt külön meghivót 
közre nem bocsáthatván, ezen felhivásom hiva- 
talos megkeresésnek kivánom tekintetni. 

Sz.-Somlyón, 1886. szept. 28. 
Nagy László, 

ev. ref. esperes. 

Különfélék. 
* Felhivjuk t. előfizetőinket a beálló negye- 

hátralék dijak beküldésére. 
* Személyi hirek. P. Szathmáry Károly jeles 

irónk az országgyülés megnyiltával ujból vissza tért a 
fővárosba. Kedves családja azonban még egy pár hétig 
körünkben marad. Baranyi Ágoston megyénk szere- 
tett főiapánja a jövő hó 4-én ünnepli főispánságának 
10 ik évét, mely alkalommal a megyei és királyi hiva- 
talok körében gyüjtés indult meg egy emlék al- 
bumra, melyet egy küldöttség fog a főispánnak át- 
nyujtani. Hirlik, hogy ez alkalommal a sz.-somlyói és 
zilahi mükedvelők közösen egy diszelőadást is rendez- 
nek az ünnepelt férfiu tiszteletére s még egyéb ovatiók 
is vannak készülőben, 

* Kinevezés. Ügyészszé a zilahi ügyészséghez 
Gazda Ferencz ottani alügyész neveztetett ki. Gra- 
tulálunk ! 

* Városi közgyülés. A folyó hó 21-én tartott vá- 
rosi rendkivüli közgyülés elhatározta, hogy azon eset- 
ben, ha a bor-, hus-, valamint a czukor-, sör-fogyasztási 
adó kezelése a város károsodása nélkül átvehető, hogy 
e város lakossága a kellemetlenségekkel járó zaklatá- 
soktól megkiméltessék, – az 1887. év elejétől kezdve azt 
átveszi és polgármester ur elnöksége alatt v. képviselő 
Angyal János, t. ügyész Faragó Sándor és számvevő 
Virág Gyulát megbizta, hogy a tárgyaláson megjelen- 
vén, az egyezséget a város nevében kössék meg. 

* Miniszteri váltságy. Kemény Gábor báró köz- 
lekedési miniszter lemondását a király elfogadta és mü- 
ködéséért teljes elismerését fejezte ki. Orczy Béla bá- 
rót, a király személye körüli minisztert pedig a köz- 
lekedési tárcza ideiglenes vezetésével bizta meg. 

* A jubeliumon megyénk főispánját tiz éves főis- 
pánsága alkalmából a jövő hó 4-én üdvözlendők vá- 
rosi tanácsunk részéről polgármester Gencsy Sándor 
ur elnöksége alatt főjegyző Virág Lajos, rendőrkapi- 
tány Krizsán Károly, Lukácsffy Ödön. Veverán József 
tanácsosok és Virág Gyula számvevő lettek kiküldve, 
s miután a nyilvánuló érdeklődésből itélve, kilátás van 
reá, hogy a f. évi október hó 4-én tartandó megyei 
közgyüléssel kapcsolatban rendezendő főispáni jubiláris 
banketten ugy a központból, mint a vidékről hölgyek 
is számosan óhajtanak részt venni, az ünnepély rendező 
bizottság nevében tudatjuk az érdeklődőkkel, hogy a 
bankettet tánczmulatság fogja követni. Azt hisszük,. 
hogy a jubileum programmjának legérdekesebb 
pontja ez leend. 

* A helybeli iskolaszék e hó 28-án tartotta meg 
polgármester ur elnöksége alatt alakulását, a mikor is 
elnöknek Nagy László, alelnöknek Tamko Bertalan, 
gondnoknak Somogyi Kálmán, jegyzőnek Virág Lajos 
és Ruszka István lettek megválasztva. 

* Tüzoltói szemleut. Áz országos tüzoltó szövet- 
ség elnöke az ősz folyamán nagyobb szemleutra 
indul s megtekinti Bihar, Szabolcs, Szilágy, Kolozs- 
megyék azon egyleteit, melyek az országos szövetség- 
ben benne vannak. Szövetségen kivüli egyletek nem 
részesülnek e látogatásban. Tüzoltó egyleteink tehát 
készüljenek, mert a reájuk mondott birálat minden 
udvariasság mellett, mégis csak országos lesz. 

" Kié? Egy ezüst keretü szemüveget felejtett 
tulajdonosa a községi iskola igazgatóságának irodájá- 
ban, melynek eddig még gazdája nem került. Miután 
valószinü, hogy azt egy vidéki szülő felejthette ott, 
ki gyermekét beiratásra vitte fel, — ez uton figyel- 
meztetik, hogy a derék igazgatót mentse fel ama al- 
kalmatlan teher alól, mely egy idegen tárgy gondozá- 
sában áll. 

* Okleveles béres czimüű ujdonságunkra vonat- 
kozólag, — mely annak idejében a fővárosi és vidéki 
sajtót bejárta, - némi helyreigazitást olvastunk egy 
fővárosi lapban. E helyreigazitás szerint, t. i. Kőváry 
Gábor tanitó, - egy szatmári levelező szerint, - nem 
állandóan szegődött béresnek a gróf Károlyi szentjá- 
nosii pusztájára, hanem csak a két havi iskolai szün- 
időre. A jelzett fővárosi lap egyuttal sajnálkozó sorokat 
szentel a nevezett tanitó sorsának; ez azonban igazán 
nem érdemel sajnálkozást, mert egy tanitó a ki magát 
és állását csak annyira becsüli, hogy szünidői foglal- 
kozásra egyéb tehetségéhez és munkaköréhez méltóbb 
állást nem talál, vagy igen gyenge kapacitás lehet s 
akkor nem tanitónak való, vagy s ez a rosszabb 
feltevés reá nézve, — nincs kellő önérzet benne, hogy 
nletkozásíag nem illő mellék keresetre támasz- 
odik. 

* Ellennyilatkozat. A zilahi ev. ref. kollegium 
igazgatósága által e becses lapok legközelebbi számá- 
ban közétett ,Nyilatkozata-ra, mely inkább lavirozás, 
mint ezáfolás, a t. szerkesztőség szives engedelmével, 
„Ellennyilatkozate czimen, álljanak itt e sorok : 1) Tény 

— 

többi 

az, hogy a mélt. és főtiszt. convent által a zilahi ev. 
ref. 4 osztályu felgymnasiumnak államsegélylyel való 
kiegészitése a zilahi polgári iskola évi államsegélyének 
igénybe vétele s igy ez iskola beszüntetése mellett ké- 
retett. Ez nyomtatásban van, nem lehet eltagadni avagy 
megczáfolni. 2) Hogy már én minő tévedésemelt 
ismerjem be? nem tudom; mert a hivatalos documen- 
tum, a legerősebb érv a világon. A személyeskedést és 
a meddő polemiát én se szeretem, épen ez okból kifo- 
lyólag ez ügyet a magam részéről is teljesen befeje- 
zettnek nyilvánitom. Kelt Zilahon, 1886. évi szept. hó 
26-án. Fodor Dániel. 

"* Az öreg bombárdós. A szegény Lakatos Józse- 
fet a helybeli zenekar egyik tagját, a ki az ő nagy 
bombardójával a tüzoltó zenekarban nélkülözhetlen is, 
a banda kizárta tagjai sorából. Sirva panaszolja a 
szegény öreg ezt, felmutatván a czigány ukázt, mely 
kezdetleges irálylyal irva azt tartalmazza, hogy ezután 
csak akkor játszik a bandával, ha szükség lesz reá s 
ilyenkor is felerészt kap az osztalékból; de ám ne merje 
azt valakinek megmutatni s még kevésbé gyámoltalan 
panaszkodással a banda becsületét kisebbiteni, 
mert akkor stande pede elütik rajta a port: — tekintse 
magát ,kicsapvak az ur isten ama legelőjére, mely jó 
friss levegőt kinál az éhség és szomjuság ellen. Akkor 
még fele osztalékot se fog kapni. A szegény öreg, ki 
46 éve tagja a sz.-somlyói czigány zenekarnak s be- 
csületessége és ildomos magaviselete által annak egyik 

tisztességes tagja volt, – a női intrika áldozata 

dik évnegyedre előfizetéseik megujitására s a és sorsa minden jó érzésü embert szánalommal tölt el. 
Mit csináljon most szegény vénségére, a kietlen tél 
előtt? Abból már kivénült, hogy uj pályát válasszon s 
éhen csak nem veszhet el? Arra a darab kenyérre, a 
melyet a bandában keres ő is ugy megszolgál, mint a 

tag s mit várnak maguk a zenészek egy 
olyan testülettől, mely megvénült tagjait egy nő sze- 
szélye miatt az utczára dobja ki? . . Gondolják meg, 
hogy egy ilyen eljárás a „banda becsületének" többet 
árt, mint a szegény öreg panaszkodása; gondolják meg, 
hogy ez a sors holnap-holnapután épen ugy érheti őket, 
mint a szegény öreget. A közönség pedig, a mely 
érezni is tud, lelketlen eljárásukkal szemben bizonyo- 

san olyan álláspontra fog helyezkedni, hogy az öreg 
zenés nélkül — aligha ők is megélnek. Különben 
csak hamar ráfognak jönni errel 

* Marhavész. Romániában a keleti marhavész 
kiütvén, a román határ szoros zár alá vétetett s erről 
a földmiv. ipar s keresk. miniszter a vasuti szemlélő 
bizottságokat értesitette. 

* Égy tanoncz nyomdánkban bármikor felvétetik. 
Az illető 14-15 éves legyen; 2-3 gymn. osztályt 
végzett s irás és olvasásban kellő jártassággal birjon. 
Értekezhetni e tárgyban a nyomda igazgatójával. 

Irodalom. 
– Józsi és Erzsike képes gyermeklap in- 

dult meg Aradon. Szerkeszti Gyöngyössy Rudolf a je- 
les iró és elismert paedagogus, eredeti illustratiokkal 
ellátja Ballo Ede budapesti főreáliskolai tanár. Előfi- 
zetési ára egy évre 1 frt 20 kr. Megjelenik minden 
hónapban. E valóban hézag pótló lap, mindenütt 
nagy örömben részesült, munkatársakul a jelesebb 
paedagogiai irókat nyerte meg, azért a tervszerü ne- 
velés és tanitás elveinek alapján van kidolgozva, 
szerkesztve. Örömmel konstatálom, hogy ez a helyes 
nevelésnek teljesen megfelelő munka nagy áldás a 

mindkét nembeli gyermekek kezében. Minden erőből oda 

törekszik, hogy ébredjen s nemesittessék a gyermekben a 

vallás-erkölcs; képeztetvén mivelődjék a sziv és gyarapod- 

jék az ismeretekben. Nagy gondot fordit arra, hogy megis- 

merje a jellemet s ez irányban eultiválhassz magát. 

Figyelmes végül az internativákra, melyek az iskolai 

és házi nevelés között a megzavart harmoniát hivatvák 

helyreállitani, pótolni. Hogy a szellemi munka terheit 

a nagyreményü csemeténél elviselhetővé tegye, a mi 

valóban tul van hajtva, melyért panaszunknak nemcsak 

relative van jogosultsága — a test ápolása és fejlesz- 

tésére - gondos figyelmet fordit. Minden ilyen rész, 

külön-külön rovatban van feldolgozva, érthető rövid- 

séggel, de elmésen, ugy hogy benne a nyelv és a fel- 

vett tárgy müvészi kivitelt mutatnak, azért határozot- 

tan számithatjuk az ujabb önálló magyar paedogogia 

jeles termékei közé. E sziv és észfejlesztő gyermek lap, az 

önképzésre nézve kitünő szolgálatot tesz s azért mint ilyent, 

mint egyedülit Magyarországon, e jeles ügy iránt ér- 

deklődő kartársak figyelmébe melegen ajánlom; ugy 

elérhető lesz, hogy havonkint nem egy, de két kiadást 

is nyerjen. Az előfizetési pénzek, megrendelések, Arad 

Magyarutcza 24. sz. a. küldendők. Szilágy.-Somlyón, 
1886. szept. 28. Fejér Damaszczén. 

— ,„Megárt ezimen egy kis egészségtani káté 

jelent meg Singer és Wolfner kiadásában Budapesten, 

ugyanazon törekvő fiatal czégnél, melynek ,„Nem il- 

liké cziműü kiadványa oly páratlan sikert aratott, a 

mennyiben alig néhány hét alatt kilencz kiadást ért. 

Megvagyunk róla győzödve, hogy a „Megárte czimü 

könyvecske még nagyobb tért fog hóditani mint elődje. 

Kivánatos is, hogy széltében elterjedjen a müvelt ma- 

gyar közönség valamennyi rétegében; mert mig a ,Nem 

illikt különféle társadalmi félszegségekre figyelmeztet, 

amelyeknek elkövetése hiba-számba megy, addig a 

„Megárt az egészséggel foglalkozik, ezen legdrágább 

kincsünkkel, amelynek tudatlanságból eredő elhanya- 

golása már valóságos bün mindmagunk, a hozzánk- 

tartozónk s az egész társadalom ellen. A ,Megárt 

ugyanolyan alakban és beosztással jelent meg mint a 

„Nem illiké és ára szintén csak 50 kr. Melegen ajánl- 

juk olvasóink figyelmébe s ismételjük, hogy a társas 

érintkezés codexének el nem olvasása csakugyan uem 

illik, de az egészségtani kis kátét meg nem venni — 

nemcsak a mai kolerás világban, hanem mindenkorra – 

megárt. 

Szerkesztői üzenetek. 

Szatmárra. A gyöngye jött. Egészséges, életre való 

gyermekek, a melyek mosolyogva jöttek a világra. Méltóztas- 

sék beszélni a derék K. P--lal. hogy csak többet s gyakran az 

e fajtából; — különben pedig csak a tenger van vele ugy, 

hogy gyöngy és spongya együtt terem a mélyén, az emberi 

sziv már egészen más alkotásu: a e te vagy mind 

öngy, vagy - spongya. Meleg üdvözletünk ! 

a F a a d a. erdekes dolgok fordulnak elő benne igazán. 

Jó a vége is : 
„S a kolostor alatt 
Csak e pár szót mondja : 
A ki papot szeret, 
Üdvösséget vesztett 
S ninecs sehol nyugalma... 2 

Elfeledte ugye, hogy a főszerkesztő épen pap és pedig 

esperes? Rosz néven venné tólünk, ha eféléket a lap tárczájá- 

ban ndnánk ki: A rajzott (?) is elengedjük s igy a lapott (!?) se 

küldjük. 
Sz. K. ,Hős bolgárok, ti kelet harczosai.4 (Induló.) No 

csak induljon a papir kosárba. , 

Baudisz Jenő urnak. Vette tevelünket? Várjuk a 

választ ! 

s 

achromatikus szinházi és tábori látcsők a 

mindenféle folyadék mérő 
hany, lómertek, delejtü, 

képel, egész opera darabok átlátszó stereoskop 

ványnyal és anélkül r forinttól 50 forintig. — 

műáruimat, u. m.: bronce képrámák, bronc 

asztali csengők, 

feljebb, bőr és plüsch varró eszközök, szivar, 

legdusabb választékban kaphatók, u. m.: 

nyakkendő tük stb. 

cseréltetnek. 
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látszerész (optikus) és diszmüáru kereskedő Budapest, váczi-utcza 23-ik szám a ,Nagy- 

Kristófhoz." (Alapittatott 1850.) 

Ajánlja a legjobb minőségü látszerészeti tárgyait, u. m. szemüveget 1 frtól feljebb, or7- 

csiptető 1 ífrt 20 krtól feljebb, jóminőségü egyes távcsőlk (
messzelátók) I frt 50 krtól 30 frtig, jó 

ságu 60 krtól feljebb; orvosi hőmérők Leyser-féle I frt 50 krtól, Maximal 2 frt s50 krtól 

feljebb, ére légsulymérők a frttól 60 frtig; górcső és nagyitó üvegek, vizszintezők és 

ér ő k, hivatalosan hitelesitett szeszmérők, 

szájtükör, szemtükör nagyitó és kisebbitő tükör, rajz- 

eszközök és ezeknek egyes részei r frttól feljebb; ezeken kivül minden a látszerészethez tartozó 

tárgyak a legjutányosabb árakért kaphatók. Továbbá testvillanyozó g épek Rumbort-féle elem- 

mel ó frt 50 krtól feljebb, Du Bois Reymond Stöhrer gyanta telep dörzsvillanygép mág- 

nessel, fényképek dus választékban, jelesen: a rc, táj jelmezképek és népv
iseletek; genre 

alakban; nagyitó üvegek fényképekhez áll- 

Ajánlom továbbá a legjobb izléssel készült disz- 

iró garniturák, dohányzó garniturák, gyertyatartók, 

levélnyonók, vizit tálak, illatszer szekrények, bromc alakok és disztükrök stb. Bőr- 

áruban: albumok, zenével 8 frttól feljebb, zene nélkül finom bőrkötésben illusztrált lapokkal 6 frttól 

énz, dohány, szivarka tárcák, a leghiresebb bel- és 

külföldi gyárosoktól, zseb toilettek és bajuszkefék tokban élces felirattal 50 krtól feljebb. 

Magyarországban egyedüli főraktár a valághiri gyémánt utánzatból, ezen kövek szépségét 

felesleges dicsérni, sok szakképzett ember ugy nyilatkozott, 

mint a most legujabban preperált gyémánt utánzatok; ezen 

mindenféle tárgyba eszközöltetik, gyémántutánzatból a következő tárgyak 

arany gyürü angol facon 3 frt 80 krtól feljebb, fülbevaló patent gárral a frttól feljebb, 14 karátos 

fémjelkett aranyban gyürü 6 frttól feljebb, fülbevaló patent zárral 8 frttól feljebb, ugyanilyen kö- 

vekkel broches, nyakíkendő tiü, hajtű és nyakék kapható; 
melttük, 

zletem régi fennállása óta tett tapasztalatom által azon szerencsés helyzetben vagyok, 

hogy a tisztelt hölgyvilágnak egy kitünő munőségü méregmemntes, 

szépítőszert is ajánlhatok s ez az ugynevezett La Ravissante perfectionnee a világhirü Dr. 

Lejosse párizsi orvos által feltalált ártalmatlan szépitőszer, 

kisebb 1 frt 50 kr, hozzá való szappan 1 db. 30 kr; valódi csakis azon La Ravissante Perfectio- 

née, melynek két fehér árujegygyel ellátott üvegtokján következők olvashatók: 1-ször Jeunesse 

et Beautee La Ravissante Perfecrionnee, du dr. 

sen bejegyzett cég HATSOHEK MIKSA optikus Budapest, a 

mTeg- Megrendelések pontosan eszközöltetnek s nem tetszés esetén 
a tárgyak szivesen ki- 

OROROROROOROROROROROROROROOROORORORO 

frttól 80 frtig, hRőmérők, mindennemü és nagy- 

büvös lámpa, szemzu- 

hogy ritka briliánt van olyan szép, 
kövek az üveget is vágják, foglalása 

kaphatók: 6 karatos 

— továbbá valódi /rancgia müékszerek a 

nyakékek, karékek, kézelőgombok, óralánczok, 

hivatalosan megvizsgált hasznos 

egy üvegtok ára 2 frt 50 kt, 

Lejosse, rue de Rivoli a Paris, 2-or a törvénye- 

váci utca 23. Vaitzner-gasse 23. 
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Közjegyzéi pályázat.- 
1-1886. kig. sz. 4209-1886. kig. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A felső-szopri körjegyzői állás jogerős 

Nagy-Derzsida, Zálnok és Domoszló közsé- 
gekből álló körjegyzőség lemondás folytán üre- relet iplémta ttasenv n ezen g K 
sedésbe jövén, ennek választás utján leendő be- D 
töltésére ezennel pályázat hirdettetik s a vá- zsk Girókuts és Korond községekből álló lasztás megejtésére határidőül folyó évi október : körjegyzői állás, mely a községi szabályrende- 
hó 10-ike d e. órája Nagy-Derzsida község ká- letekben megszabott javadalmazás s magán mun- 

zába, mint a körjegyzőség székhelyére kitüzetik. : kálatokéri ve znelvaezegb-n rye álonsei köveékezt zetés és jd. bott dijazással van összekötve, választás ut- 
ulékok kaet v g. ján leendő betöltésére pályázat nyittatik, s a 

6 

1.,, Szabad lakás, iroda helyiség 
konyha, istálló, fáskamara, fél hold kert. 

2.,, Készpénz 455 írt. 
3., Iroda és fuvar átalány 47 frt. : 

4 Irodafütés és tisztitás 18 rb s magár sal értesitem, hogy az 1883. évi I. t. cz. 6. S-a nos munkálatokért megyei szabályrendeletben , 5 értelmében felszerelt kérelmüket legkésőbb f. megállapitott dijazás. 
hogy az évi október hó 17-én d. e. 10 óráig alulirott- A pályázni kivánók felhivatnak, hogy az nalébemb 

1883. évi I t. cz. 6. §-ában előirt okmányok- M Ta g szeptember h 1é. 
kal felszerelt folyamodványaikat f. évi október g 
hó 8-án d. u. 5 óráig alantirt szolgabirói hi- 112-2-3 
vatalhoz adják be, a később érkezett folyamod- 
ványok tekintetbe vétetni nem fognak. 

nyári 

a körjegyzőség székhelyének községházához ki- 
tüzetik. 

Miről a pályázni kivánókat azon felhivás- 

választás megejtésére f, évi október hó 18-ik nap- : 
jának d. e. I0 órája Felső-Szopor község, mint 

BALA SSY főszolgabiró. 

kvokorokamotkolmezoamkomlmokoa ookaoia 

4208-2886. kig. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A szeődemeteri körjegyzői állás lemondás 

folytán megüresedvén, ezen Szeődemeter, Pele, 
Nemes-Keszi, Pele-Szarvad és Szilvás községek- 
ből álló körjegyzőség választás utján leendő 

betöltésére, mely a községi szabályrendeletben 
megszabott dijazással van összekötve, pályázat 
nyittatik, s a választás megejtésére f. évi októ- 
ber hó 14-ik napjának d. e. IG órája Szeödeme- 

ter község, mint a körjegyzőség székhelyének 
községházához kitüzetik. 

Miről a pályázni kivánókat azon felhivás- 
sal értesitem, hogy az 1888. évi I. t. cz. 6. §-a 
értelmében felszerelt kérelmüket legkésőbb ok- 

tóber hó 13-án d. u. 4 óráig alólirottnál be- 
nyujtsák. 

Tasnád, 1886. szeptember hó 16-án. 

BALÁSSY 
118-23. főszolgabiró. 

Tasnád, 1886. szeptember hó 10-én. 
170-98 Dr. B A L Á S S Y, főszolgabiró. Magyarország legolcsobb és legdiszesebb szépirodalmi kénes hetilapja. 

Eladó birtok. 
Somlyó-Csehi és Kerestelek közsé- 

gébe (Szilágymegye) Sz.-Somlyó r. t. 
városhoz negyed órányira mintegy 
500 hold tehermentes birtok, holdját 
1200 [] öllel számitva. — esaládi vi- 
szonyok miatt szabad kézből eladó. A 
birtok áll szántóföld, kaszáló, szőló, 
erdő és legelőből, a legelő olyan, hogy 
azt szántóföldnek is lehet használni; 

van továbbá nádtermó rétje is és 11 
telek után regále illetősége, Sz.-Somlyó 
városában lakház, gazdasági épületek- 
kel ellátva. A tanya szintén el van 
látva gazdasági épületekkel. 

Értekezhetni tulajdonos Ambrus 
Jakabbal Debreczenben, Széchényi-ut- 
cza 1805. sz. a, esetleg Sz.-Somlyón, 
hol a jelzett s.-csehi birtokon gyak- 
ran megfordul. T07 3 

Legolterjedtebb s legolcsóbb magyar napila 

1886. október elsején a kilenczedik évfolyamba lép. 
Lapunk életideje a legkézzelfoghatóbb bizonyiték arra nézve, hogy a hazai családoknál 

befogadott kedvelt baráttá lett s a legnemesebb örömmel mondhatni, hogy a ,Képes Családi La- 
pok térfoglalásával sok kétes becsü selejtes tartalmu, különösen külföldi olvasmányokat szoritot- 
tak le a családok asztalairól, melyek részint hiu igéretekkel, részint nagy hanggal folyton kisér- 
tenek, megvesztegetni a hazai közönség jóhiszemüségét. 

Lapunk tartalmára nézve a kiadó és a szerkesztőség versenyezni fognak a buzgalomban, 
hogy továbbra is fokozott mérvben kiérdemeljék a közönség elismerő támogatását. 

Kozölni fog jeles eredeti és forditott költeményeket, beszélyeket, rajzokat, népismei, szé- 
pészeti, egészségtani czikkeket; a rohanó 

Egész évre 6 forint. 

A ,Képes Családi Lapok* előfizetési ára : 

Negyedévre 1 forint 50 krajczár. 
T Előfizetéseket elfogad minden hazai könyvkereskedés. 

Félévre 3 forint. 

idővel tartand minden irányban. Heti tárezák, adomák, 
apróságok, hirek, talányok stb. stb. fogják élénkiteni a lap tartalmát és azon 
szövegbe nyomott képei a legjelesebb külföldi lapokban közlöttekkel kiállják a versenyt. 

leszünk, hogy a 

Mutatványszárnokat küldinsyenés bérmentesem 
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A »Képes Családi Lapoke kiadóhivatala Budapesten, 
mg IV. kerület, papnövelde-utcza 8. szám alatt. 

x rdc EDeDCEN zC E GmaEckare 
1, külse élen a legszebb, tartalma szoerint a fegálénkebb. 

Előfizetési árak: 

Egész évre.... 14 frt - kr. 
Félévre....... T— 
Negyedévre... 3 , 50 
Egy hóra..... Ts 20 a 

Egyes szám Budapesten 4 kr. 
Vidéken 5 kr. 

Kiadóhivatal: 

Budapost, nádor-utca 7. sz,, töldszint, 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó- 

lamlások intézendők. 

A magyar olvasó közönseghaz! 
A „Pesti Hirlap" immár a kilencedik évfolyamát 

éli, Fényes irói kör csoportosul körülötte s a fegujabb 
rendszerü rotációs gép nyomja. mely a lapot oránkint 
15 ezer példányban teljes 18 oldalon és már 
fölvágva álhtja elő, mi nagy kényelmére van az 
olvasónak és egész Eurónában eddig egyedüt a „Pesti 
Hirlap dicsekedhetik ez ujitással, 

S méltán hüszke lehet a Pest) Hirlap arra, hogy 

ma a legketiveltebb s legelterjedtebb lap. de még inkább 

arra, mint lett azzá ? Nem hizelgett soha a közönség 

hullámzó szeszélyének, hanem becsüjetesen és lanka- 

datlanul, gyakran az áramlat ellen 18 lobogtatta a 

zászlót, melyet kitüzött. Pedig erre a zászlóra rossz 
idő járt, mert a liberalizmus a mi zászlónk. Magyar- 
ország ujabb állami életének a liberalizmus a gyö- 

)) kere. Magyarországon csak egy hazafias programm 

lehet hát: e gyökereket kimélni. Ez volt, ez lesz a 

mi irányunk, melyet csak azzal toldottunk meg, hogy 

függetlenek vagyunk s leszünk a pártoktól. 

A „Pesti Hirlap: nem hajlik sem ide, sem oda, 
nem ösmer pártokat és gyülölködést; az igazságot 
keresi mindenben s mert csak az igazságot nézi, me- 
lyik oldalon van, meg nem nézi. 

Peolitikai programmunk tehát : erélylyel és igaz- 

sággal szolgálni a nemzeti politika, szabadelvü hala- 

dás és magyar demokracia érdekeit, kormánytól és 
pártoktól egyaránt függetlenül. 

Vezéreikkeinket különböző pártállásu jeles 
publicisták s politikai tekintélyek irják: Pulszky 

Ferenc, Horváth Gyula, gr. gánffy Béla, Eötvös 

Károly, Beksics Gusztáv, Törs Kálmán, Pesty 
Frigyes, Borostyáni Nándor, Kenedi Géza (felelős 

szerkesztő) stb. 

POLITIKAI NAPILAP. 
A t. Házból cim alatt országos hirüvé vált 

karcolatokban az ujabb irói nemzedék legkitünőbb s 
legnépszerübb tagja Mikszáth Kálmán humonzálja 
az országgyülési pártok és notabilitások ferdeségett. 
párttekintet nélkül 

Tároarovatunk a legváltozatosabb, legélénkebb 

s oly gazdag, hogy nem ritkán három-négy tárcát is 
közlünk egyszerre; legjobb nevü s a közönség előtt 

legkedveltebb iróink gazdagitják a „Pesti Hirlap" e 

rovatát, kiknek sorából legyen elég kiemelnünk a 
következőket: dr. AÁai Adolf (Porzó, Csicseri Bors), 

Hartók Lajos, Reniezkyné Bajza Lenke Boro 

tyáni Nándor, dr. Eenedi Géza (Cuintus), Kürthy 

Ermml. Mikszáta Kálmán (Scarron). BDMurai Károly, 
dr. Sehwaroz Gyula, Sebők Zsigmond, Szemere 
Attila, Szécsi Ferenc, Tábori Róbert (Columbus) stb. 

A többi rovatokra is a legnagyobb gondot 
forditják rovatvezető munkatársaink: Antalik Ká- 

roly, Barabas Albert, Luby Sándor, Somogyi 
Ede, Schmittely József (segédszerkesztő), stb., — 

csupa kipróbált journalistikai munkaerő, - ugy, hogy 

jól értesültség, élénkség, a tartalom gazdagsága és 
választékossága tekintetében a „Pesti Hirlap"-pal alig 

vetélkedhetik még egy lap. 

Távirati rovatunk mindig a leggazdagabb s 
kiállja a versenyt bármely európai nagy lappal. Ugy 
a vidékről, mint a külföldről saját tudósitóink látnak 
el eredeti táviratokkal s mikor az események ugy ki- 
vánják, belmunkatársaink sorából külön tudósitót is 
küldünk az események szinhelyére, mint legutóbb 
Bulgáriába. 

Heti melléklapjaink – mint Kertészeti 

Ujság, Házi Tanácsadó, Gazdasági Ujság, 

stb. – kivivták a nagy közönség hálás elismerését 
közhasznosságukkal. 

Mutatványszámokat egy hétig ingyen és bérmentve küld a kiadóhvatal v. vdeaággse. ám 

Előfizetés legcélszerübben pog- 

tautalványnyal eszközölhető. 

Mutatványszámokat 
levelező-lapon nyilvánitott ki- 

vánatra egy hétig ingyen és 

bérmentve küld a kiadóhivatal. 

Előfizetések a hó bármely nap- 
jától kezdhetők. 

Nagy gondot fordítunk még mulattató karoola- 

tok, apróságok, a közönség köréből való pa- 
naszok közlésére, valamimt a mindenki által szivesen 

olvasott szerkesztői üzenetekre. 
Regényünk mindig jól van megválasztva az 

érdekfeszitő ujabb termékek közül. 

S bár legdiszesebb kiálhtásban naponta (a héttői 

féllapot kivéve) két teljes ivet — 16 oldal - adunk 

olvasómk kezébe, külön kedvezményül hetenkint egy 

zmenemellékletet 1s csatolunk, előfizetőink számára 

teljesen ingyen ugy hogy a zenekedvelő előfizető 

évenkint 860-70 jó darabot tartalmazó zene-albu- 

mot gyüjthet össze Oly kedvezmény ez, minőt ma 

egyetten európai tap sem nyujt eljőfizetőinek. 

Mindezen kedvezmények dacára a „Pesti Hir- 

lap" a legolcsóbb napilapnak méltán mond- 

ható, amennyiben csekély összeggel (havonkint 20 

kr.) drágább az ugynevezett kis néplapoknál, melyek- 

nél pedig ötszörte többet tartalmaz. 

Legyen szabad ezek után reméllenünk, hogy a 

„Pesti Hirlap"-ot a müvelt magyar közönség ezentul 

is pártolni s lehetőleg terjeszteni is fogja. 

A ,Pesti Hirlap"4 előtizotési ára: 
Egész évre ............ .... 14 frt – kr. 

Fél évre...... ......... -Er. 

Negyed évre..... .... sfrtBO kr. 

Egy hóra............ ....... 1 frt 20 kr. 

Előfizetések a hó bármely napjától kezdhetők. La- 
punk cimének megirásakor sziveskedjenek a t. előfi- 

zetők arra ügyelni, hogy csakis PESTI" Hirlapot 
irjanak. 

A „Pesti Hirlap" 
szerkesztősege és kiadóhivatala. 

186-1886. 

Arverési hirdetés. 

Alólirott birósági 

végrehajtó közhirré te- 

szi, hogy a sz.-somlyói 

kir. jbiróság 626 1886. 

sz. alatti végzése alap- 

ján a krasznamegyei ta- 

karék pénztár részére 

Bartha Gyula ellen 
140 ért tőke, ennek 

1885. évi julius hó 25. 

napjától számitandó 69, 

kamatai s eddig össze- 

sen 30 frt 25 kr költ- 

ségek erejéig elrendelt 

végrehajtás alkalmá- 

610 

frtra becsült 7 darab 

taka- 

rékpénztári részvények 

val lefoglalt és 

krasznamegyei 

szelvényei, ingóságok, 

nyilvános árverés ut- 

ján eladatnak. 

Mely arverésnek a 

2606–1886. sz. alatti 

kiküldő végzés folytán 

a helyszinén Sz.-Som- 

lyón, a telekhivatal és 

verelő termében leendő 

eszközlésére 1886. évi 

október hó II. napjának 

d. u. 2 órája határidő- 

ül kitüzetik s ahoz a 

venni szándékozók az 

1881. évi LX. t. ez. 

107. és 108. §-aira hi- 

vatkozással meghivat- 

nak. 

Kelt Sz.-Somlyón, 
1886. szept. 28. 

Virág László 

kir. bir. végrehajtó. 
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